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(1) Paul est le meilleur étudiant de la classe.

(2) Marie est la meilleure étudiante de la classe.

[ EEDNENZ DWW TiE . %4l capitaine BUMEHM TH L &b BT 572,
YED > 7 2 TRl AT %7576 7 Le capitaine Prieur est actuellement enceinte...
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-al/-ale > -ale (central/centrale > centrale 7% &)
-el / -elle > -ele (actuel / actuelle > actuele’s &)

-il / -ille > -ille  (pareil / pareille > pareille 7 &)
1/-le > -le (eivil/ civile > civile 7 &)

-r/-re > -re (clair/claire > claire /& &)

-c/-que > -que (caduc/caduque > caduque 7% &)
-5/ -(s)se > -(s)se (exprés/expresse > expresse & &)
-t/-te > -te (correct / correcte > correcte % &)
-x/-xe > -xe (relax/relaxe > relaxe 7 &)
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